
CONTRIBUŢII LA PALEOGRAFIA LATINA ROMANA DIN DACIA 
II. INSCRIPŢII INCIZATE SAU ZGIRIATE PE VASE DE LA 

POROLISSUM ŞI PROBLEMA INSCRIPŢIILOR PE V ASE DIN 
PROVINCIILE DACICE 

După ce, într-un articol publicat în revista de istorie Acta Musei 
Porolissensis în anul 19871, am .prezentat şi analizat inscripţiile incizate 
sau zgîriate pe ţigle şi cărămizi din provinciile dacice, ne-am gîndit să 
completăm datele în legătură cu răspîndirea scrisului în provinciile da­
cice, prezentînd şi analizînd inscripţiile incizate sau zgîriate pe vase2. 

Motivul principal al lucrării l-a constituit descoperirea la Porolissum 
(Moigrad, jud. Sălaj), mai ales în castrul roman, a unui mare număr de 
astfel de inscripţii, fapt care a suscitat un interes deosebit şi, în acelaşi 
timp, a impus o reluare generală a problemelor tehnice şi de conţinut 
în legătură cu inscripţiile pe vase pentru toate provinciile dacice. 

Scopul prezentării acestor inscripţii şi, bineînţeles, scopul analizei cu 
caracter istoric care i-a urmat în chip firesc, a fost dublu. Pe de-o parte 
am urmărit să demonstrăm cît de răspîndit a fost scrisul în perioada pro­
vincială, fie el şi numai incizat sau zgîriat pe vase, pe de altă parte 
nm urmărit să vedem cum arată scrisul latin din provinciile dacice, fie 
în comparaţie cu grupele de materiale scrise analizate deja (cărămizi -
ţigle, tăbliţe cerate), fie în comparaţie cu inscripţii din alte provincii c.ile 
Imperiului Roman, şi, în special, din cele învecinate cu Dacia. 

Astfel am urmărit o serie de probleme ca: a. aria de răspîndire a 
vaselor cu inscripţie pe provinciile dacice, pe aşezări şi chkir în cadrul 
unei singure provincii (acolo unde numărul lor este mare); b. num{1rul 
inscripţiilor; c. conţinutul inscripţiilor; d. caracterul inscripţiilor; e. me­
diul din care provin (militar, urban, rural) şi destinaţia lor; f. datarea 
inscripţiilor pe baza contextului de descoperire, a istoriei aşezării, al 
formei literelor, al conţinutului textului; g. analogii pentru scrisul epocii 
în general şi pentru tipurile de litere în special; h. despre formele şi 
tipologia vaselor pe care s-a scris. 

Repertoriul arheologic, anexat lucrării, prezintă fiecare inscripţie după siste­
mul deja practicat de noi3. Aşa cum arată şi titlul, inscripţiile zgîriate şi incizate 
pe vase de la Porolissum, au constituit scopul principal al cercetărilor noastre. 
Dar, pentru că marea lor majoritate sunt fragmente, ele nu ne oferii o imagine 

1 N. Gudea, Contribuţii la paleografia latină romană din Dacia. I. Inscripţii 
pe cărămizi şi ţigle, în ActaMP. 11, 1987, p. 91-158. 

2 La publicarea acestui material am luat colaborator pe fostul meu student 
Călin Cosma, acum profesor de istorie, care a întocmit sub conducerea mea, o 
lucrare de stat cu acest subiect. La datele adunate de el pentru lucrarea de stat, 
am mai adăugat o serie de inscripţii pe vase şi aproape toate inscripţiile de acest 
fel găsite la Porolissum (sectoarele cercetate de N. Gudea: castrul roman de pe 
dealul Pomet, vama, romană, orasul roman - sectorul LM). 

3 . N. Gudea, loc. cit., 
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clară a problemelor pe care le voiam studiate. De aceea le-am încadrat intre cele­
lalte inscripţii de acest fel din provinciile dacice (Porolissensis, Apulensis, Mal­
vensis), pentru a obţine o imagine mai clară, şi oricum mai unitară, în legătură cu 
scrisul pe vase şi răspindirea lui. Inscripţiile se înşiruie, în cele trei repertorii, pe 
provincii (Malvensis, Apulensio;, Potolissensis), iar în cadrul lor, localităţlle cu 
inscripţii au fost dispu>e alfabetic. 

1. Aria pe care s-au răspîndit te:rtele incizate sau zgîriate pe vase, luată în 
general, corespunde cu teritoriul provinciilor dacice (fig. 1). Se poate afirma; jude­
cind după prezenţa inscripţiilor pe vase în toate categoriile de aşezări, că scrierea 
în acest fel s-a practicat peste tot. Felul în care apar pe hartă descoperirile izo­
late ne fac să credem tot mai mult în această posibilitate. Datele de care dispu­
nem azi sunt parţiale, fie pentru că aceste mici inscripţii nu au fost băgate în sea­
mă, fie pentru că posibilităţile de publicare din arheologia româneasca au fost 
şi au rămas limitate. Dar constatările făcute asupra materialului de acest fel de 
la Porolissum, unde numărul inscripţiilor pe vase trece de 40, ar putea fi extinse 
şi asupra materialelor de acelaşi fel din alte oraşe, castre sau aşezări mai mari. 
Faptul că la Porolissum au fost găsite inscripţii pe vase atît în castn1, cit şi în 
amfiteatru, în clădirea vămii sau în diferitele locuinţe din oraş (încă nepublicate) 
sugerează o practică foarte răspîndită, dar încă aproape necunoscută de cercetători. 
Deci acelaşi proces s-a petrecut în toate aşezările provinciilor, mai mici sau mai 
mari. Inscripţiile pe ţigle şi cărămizi par să confirme acest lucru (fig. 2). 

2. Numărul inscripţilior pe vase diferă de la provincie la provincie, de la 
aşezare la aşezare. Trebuie însă să subliniem de la început, că numărul inscripţi­
ilor este strîns legat de stadiul cercetărilor şi de meticulozitatea cu care au fost 
cercetate fragmentele de vase descoperite. Au fost descoperite inscripţii pe vase 
într-un număr de 29 localităţi (11 la Dacia Malvensis + 9 în Dacia Apulensis + 9 
în Dacia Porolissensis). Dintre aceste localităţi cea mai mare parte sunt castre. 
Dar numărul castrelor cu inscripţii este mai mare numai pentru că în România 
s-au cercetat într-o vreme mai mult castre. Remarcăm deci şi aici, aşa cum fă­
ceam anterior\ faptul că mediul militar a fost propice învăţării şi practicării scri­
sului. Inscripţiile pe vase au apărut însă şi în oraşe (Porolissum, Napoca, Potaissa, 
Apulum, Tibiscum, Romula) şi chiar în aşezări rurale (fig. 3). Deşi relativ mare, 
numărul imcripţiilor pe vase cunoscute acum, reprezintă doar o mică parte din 
totalul inscripţiilori de acest fel. Noi nici nu am încercat să găsim mai multe 
in5cripţii pe vase, în afara celor publicate sau a celor provenind din cercetările 
proprii. Căci este evidentă dependenţa numărului de inscripţii de stadiul cercetă­
rilor. ln diversele castre şi aşezări unde cercetările arheologice au fost limitate 
numărul inscripţiilor pe vase este mic. ln castre intens cercetate (Porolissum, Bu­
ciumi) sau în oraşe (Romula, Ulpia Traiana, Porolissum) unde cercetările au fost 
mai extinse numărul inscripţiilor este sensibil mai mare: 22 Ia Romula, 9 la Ulpia 
Traiana, 35 la Porolissum, din care 3 în oraş şi 32 în castru. Din acest motiv cre­
dem că o examinare mai atentă a materialului arheologic existent în depozite, o 
examinare mai atentă a materialului care apare în timpul săpi'iturilor va putea 
duce la o creştere .•pectaculoasă a numărului de inscripţii pe vase. Oricum, se 
poate constata, că în aşezările în care avem inscripţii litice numeroase, unde avem 
multe inscripţii pe ţigle şi cărămizi, avem şi mai mul',e inscripţii pe vase. 

3. Conţinutul inscripţiilor pe vase pare foarte diferit. în majoritatea absolută 
a inscripţiilor este însă greu de precizat conţinutul exact, fie din cauza fragmen­
l<ll'ii. fie din cauza imposibilităţii de a oferi o lecturf1. Din totalul inscrip\iilor din 
repertoriul nostru (127) numai 56 sunt sau par întregi, iar alte citeva (cca 10) pot 
fi oarecum întregite, în aşa fel incit să poate fi citite. 

Cele mai multe inscripţii pe vase reprezintă acum nume de persoane. În pro­
pol'ţie covîrşitoare numele de persoane sunt latineşti (1, 3, 5, 7, 11, 12, 14, 15, 21, 
29, 31, 33, 36, 37, 38, 48, 53, 58, 56, 77, 80, 79, 84, 86, 91, 92, 111, 113, 122). Dintre 
inscripţiile din această grupă numai o parte reprezintă inscripţii incizate (15, 36, 
66). Restul sunt inscripţii zgîriate. Foarte probabil ca inscripţiile incizate au fost 
făcute încă în atelierul olarului şi conţinutul lor este strîns legat de viaţa din 
atelier şi persoanele lucrătoare acolo. în schimb numele zgîriate după ardere re­
prezintă deja alt mediu. Ele pot fi legate de persoana proprietarului vasului de 

4 Idem, p. 92. 
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persoar;ia unui destinatar la mina a doua. Există însă şi nume greceşti (2, 14, 18, 
33, 36,. 37, 45;. 85 116), orientale (32, 60, 66), thraco dacice (83) şi poate chiar unul 
ebraic (94). Aproape toate aceste nume sunt cognomina. Apar însă şi nume mai 
complete, formate din nomina şi cognomina (13, 12, 15, 20, 122) şi chiar tria nomina 
(53). lntilnim obişnuitele cognomina Antonii, !ulii, Ulpii, Aurelii, Valerii. Numele 
greceşti sunt aproape obişnuite (Agamemnon, Enigratus, Atticus, Pyrus) ca şi cele 
orientale (Gadates, Turranis) sau cel thraco-dacic (Sitta). Raportul acesta copleşitor 
în favoarea numelor latine indică pe de-o parte proporţia mare a coloniştilor latini 
şi a locuitorilor romanizaţi, iar pe de altă parte indică proporţia mare de 
persoane cuprinse în procesul de latinizare al numelor, proces care s-a produs 
în mod sigur ca o reflexie a romanizării. De remarcat puţinătatea, ca să nu 
zicem lipsa aproape totală, a numelor de femei . 

. Dµpă inscripţiile reprezentînd num:: urmează o altă grupă de inscripţii pe 
vase care cuprind exerciţii de scris (22, 27). Aici ar putea fi incluse şi o parte 
din literele izolate. O altă grupă de inscripţii este reprezentată de simple jocuri 
de cuvinte sau litere. Un caz special îl constituie inscripţia nr. 92 unde textul 
ar putea reprezenta un nume, dar în acelaşi timp ar putea fi şi numele vasului 
(urceus) în pronunţie locală (urcius). Toa:e aceste inscripţii mi fost executate după 
ardere. Mai există o grupă de vase şi fragmente pe care sunt inscripţii care ar 
putea indica chiar capacitatea vasului. în general însă cifrele nu se potrivesc cu 
unităţile de capacitate ale vaselor. De remarcat însă că aceste presupuse incli­
catoare de capacitate le-am marcat mai ales în cazul vaselor mari (amfore, chiu­
puri s<1u oale mari). O ultimă grupă de inscripţii, cea mai mare acum, este cea 
formată din litere izolate prin fragmentare sau izolate dintru începur. S-ar putea 
ca ele să reprezinte nume, iniţiale, dar nu există nici o certitudine. 

4. Caracterul inscripţiilor este mai greu de precizat, mai ales din cauza fap­
tului că majoritatea inscripţiilor sunt fragmentare. Inscripţiile întregi sau acelea 
care au putut fi întregite, lasă să se presupună că marea Jor majoritate aveau 
caracter laic, legat de viaţa de zi cu zi a lucrătorilor din atei iere sau a pose5o­
rilor lor. Cele incizate în pasta moale ilustrează, aşa cum spuneam mai sus, as­
pecte din viaţa persoanelor din atelierele olarilor. Cele zgîriate după ardere cu­
prind un spectru mai larg de aspecte ale vieţii, căci prnvin din medii diferite 
(-;oldaţi, sclavi, civili, funcţionari, casnice). Simpla marcare a numelui pe un Yas, 
fie el chiar şi numai cognomen, sugerează o practică obişnuită în lumea provincia­
lilor. Atunci însă cînd avem de a face cu o inscripţie mai lungă, cum e c;:zul 
celei din Oltenia (13) este evident că autorul textului a elaborat o frază mai 
complexă . ln general însă în provinciile dacice nu avem pe vase texte mai lung.i. 
Aceasta nu înseamnă că nu putem avea dedicaţii unor zeitilţi, cum ar fi cîtc=va 
inscripţii (44, 55, 78, 82) care în chip evident au caracter religios. Nu excludem 
deasemenea ca numele însoţite de semnul crucii (17, 93, 94 a) să aib[1 o semnificaţie 
creştină5. 

5. Mediul din care provin inscripţiile poate fi stabilit cu uşurinţă. !ntrucîL 
majoritatea fragmentelor provin din castre, este evident că ele provin din mediul 
soldăţesc. Dar, aşa cum am mai spus, situaţia aceasta nu trebuie să deruteze. Sunt 
mai numeroase inscripţiile pe vase în castre, numai pentru că au fost cercetate 
mai multe castre. Dacă socotim numărul inscripţiilor din oraşe (Romula, Ulpi<t 
Traiana, Tibiscum, Porolissum) sau aşezări mari (Sucidava) se poate observa 
că numărul lor a fost tot atît de mare şi în astfel de localitii\i. B<l, mai mult, 
densitatea lor pare să fi fost mai mare. Mai puţine apar acum inscripţiile pe 
vase din mediul rural. Din păcate ins:.\ nu avem aşezări rurale cercetate siste­
matic. Nici luate în ansamblu, nici luate pe o singuri\ aşezare rurală, nu se 
poate vorbi acum de o răspîndire a scrie.ului în acest fel de aştozări. Dar, s-ar. putea, 
ca cercetarea unei singure aşezări rurale în viitor să răstoarne această presupu­
nere. 

Prezenţa în castre a un~i număr mare de inscripţii pe vase ni se p<irea 
firească. Cunoaşterea scrisului în armata romană era aproape o obligaţie6. La 

5 N. Gudea - I. Ghiurco, Din istoria creştinismului la Români. Mărturii ar/wo­
logice Oradea, 1988, p. 80, 55 (prescurtat Gudea 1989). 

6 Este unanim admis că fortificaţiile romane au fost centre de învăţare a scri­
sului cf. N. Gudea, op. cit., p. 97, nota 2. 
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oraşe, activitatea de zi cu zi, meseriile, comerţul, impuneau aproape cunoaşterea 
scrisului. Nici nu e de mirare deci că în aceste categorii de aşezări densitatea 
imcripţiilor este mai mare. lntr-o singură locuinţă de la Porolissum, numită de 
noi casa lui Agrippa Vitalis, am găsit patru vase şi fragmente de vase cu in­
scripţie, cea ce sugerează un număr mare al inscripţiilor pe vase în oraşe. 

6. Datarea inscripţiilor cursive pe vase se poate face după patru criterii mai 
.importante: contextul de descoperire, istoria generală sau particulară a aşezării, 
forma literelor şi conţinutul textelor. Ultimele două criterii nu le putem folosi 
în cazul nostru. Nu avem texte întregi sau cu un conţinut care să permită datare. 
Tipologia existentă acum pentru literele din inscripţiile pe vase nu a fost încă 
făcută sau mai exact spus literele încă nu au fost ordonate cronologic. 1ncă nu s-a 
putut urmări variaţia formei unei litere anume sau a unui grup de litere pe cei 
175 de ani de stăpînire romană. Deci acum, forma literelor oferă doar un cadru 
general. Viaţa literelor se întinde pe întreaga perioadă a stăpînirii romane şi 
poate chiar mai mult. Deci ambele aceste criterii de datare oferă acum doar o 
posibilitate foarte generală de datare: secolele II-III d. Chr. Din acest motiv 
trebuie să ne bazăm, atit cit se poate, pe datările oferite de contextul de descope­
rire sau istoria aşezării. Din punct de vedere al acestor criterii inscripţiile cu 
care operam acum pot fi împărţite în două grupe: a. inscripţii care pot fi datate 
numai în general; b. inscripţii care pot fi încadrate în perioade de timp oarecum 
limitate. Astfel textele de la Romula au apărut în ruinele porţii oraşului construite 
în timpul împăratulu,i Philippus Arabs (244-248). Deci ele pot fi datate după 
această dată. Dar pragul de sus a datării lor trebuie limitată pe la anul 260 
cînd, se pare, Dacia Malvensis a fost pierdută datorită atacurilor gotice7. Inscrip­
ţiile din castrul de la Porolissum-Pomet au apărut în elementele castrului sau 
în clădirile sale din interior ridicate după 213 d. Chr. sau reparate în această 
perioadă. Deci ele trebuie datate numai în secolul III. Din păcate limita supe­
rioară a datării nu poate fi precizată pentru că în castru s-a locuit şi după 275. 
Imcripţia de la Potaissa provine din castrul de legiune construit după anul 176. 
Ea datează deci după acest an şi poate data pină în secolul IV. La Cumidava 
vasele cu inscripţii au apărut în bastioanele porţilor şi în turnurile de colţ ale 
caslrului cu zid de piatră. Acesta a fost construit sub împăratul Hadrianus sau 
sub Antonius Pius. Deci aceste vase datează după mijlocul secolului II d. Chr. şi 
probabil pînă la 275 cel puţin. Şi inscripţia de la Gilău poate fi datată mai 
„strîns": după anul 123 cînd s-a construit castrul mare din pămînt şi înainte 
de anul 150 cind s-a construit castrul mare cu zid de piatră. Inscripţiile de la 
Sighişoara - Podmoale datează din primii ani după cucerirea Daciei. Castrul 
a fost abandonat la cîţiva ani după cucerire. Tot din nivele timpurii de locuire, 
ele la începutul secolului II, provin şi vasele c~ inscripţii de la Locusteni şi 
Galiciuica. 

Se poate deci afirma că textele scrise pe care le cunoaştem acum datează 
din întreaga perioadă provincială. Această datare generală este întărită şi de 
faptul că în secolele II-III d. Chr. în inscripţii, în general, sunt menţionate mai 
ales cognomina, în timp ce dua nomina şi tria nomina sunt mai puţine sau chiar 
dispar8. Se poate deci susţine că scrisul latin, şi în chip firesc limba latină, au 
fost practicate, respectiv vorbite în provinciile dacice de la începutul existenţei 
lor. Aceasta înseamnă că scrisul în limba latină a fost de la început între fac­
torii importanţi şi permanenţi ai procesului de romanizare. 

7. Tipul scrisului şi formele literelor sunt în strînsă legătură cu momentul 
praclicării lor (fig. 4). ln cazul textelor incizate în pasta moale, înainte de ardere, 
literele, tăiate cu un obiect ascuţit, au un duct regulat, rotunjirile sunt desttd ?e 
elegante, iar formele literelor sunt foarte apropiate de modelel.e cunoscute (fig. 
10-11). Se poate spune că exista un scris tipic în pasta moale9• In schimb textele 
zgiriate după ardere, tot cu un instrument ascuţit, au duct neregulat, fapt care 
se datorează rezistenţei pe care o opunea materialul mai dur la acţiunea instru-

7 D. Tudor, Oltenia Romană, Bucureşti, 1978, p. 3î-40. 
8 H. Mihăiescu, La Zangue latine dans le sud-est de l'Europc, Bucureşti-Paris, 

1978, p. 273-274. 
9 H. Mihăiescu, op. cit., p. 3-4; Bakker 1975, p. 40 şi urm. 
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mentului de seri~. Rotunjirile aproape că lipsesc, literele "unt C".Jlţuroase, de multe 
ori forma literelor se îndepărtează destul de tare de modele:e cunoscute. 

Cele mai multe inscripţii pe vase folosesc litere capitale. Ele erau mai uşor 
de incizat sau de zgîriat pentru că au mai puţine rotunjimi şi reprezentau mo­
dele bine cunoscute. Multe inscripţii însă combină literele capitale cu cele cursive 
propriu zise. Au fost scrise acele litere capitale şi acele cursive care erau mai 
uşor de zgiriat sau incizat. Dar s-ar putea ca prezenţa unor anumite tipuri de 
litere să se datoreze şi cunoştinţelor scriitorului. Aşa avem de pildă atestată 
folosirea lui E format, ca la scrierea cursivă, din două haste verticale. Inscripţii 
în care se folosesc litere din scrierea cursivă aproape că lipsesc. De multe ori 
literele nu sunt bine definite, aşa incit este destul de greu să separăm cele două 
tipuri de litere. 

Modul acesta de scriere, de folosire în chip combinativ a unor grupe dife· 
rite de litere nu constituie o excepţie. Nici chiar faptul că tipul unei litere pre­
zintă variante diferite nu constituie o excepţie. Uneori aceste variante au fost 
determinate de duritatea materialului, alteori de spaţiu, alteori de nivelul de 
cunoştinţe al scriitorului. Prin urmare a 11em analogii numeroase în inscripţiile 
de pe vase atit în Italia, patria scrisului în limba latină, cit şi în alte provincii 
romane, mai ales cele din vestul Euopei. Noi am folosit şi am căutat analogii 
pentru scrisul din textele din provinciile dacice şi pentru tipurile ele litere în 
Italia (fig. 5)10, Germania Inferior (fig. 6)11, Britannia (fig. 7)12, Pannonia Inferior 
(fig. 8)13, Moesia Superior (fig. 9)14. Am ales modele din aceste provincii din 
mai multe motive: scrisul şi tipurile literelor din Italia reprezintă, teoretic, mode­
lul urmat de toate provinciile; b. provinciile Britannia, Germania Inferior, Panno­
nia Inferior, Moesia Superior au fost provincii de graniţă, cu rol militar prepon­
derent, foarte asemănătoare cu provinciile dacice; c. provinciile vestice şi mai ales 
Dalmaţia, Pannonia Inferior şi Moesia Superior au fost principalele provincii de 
unde au venit colonişti în Dacia şi au rămas direcţia principală a relaţiilor co­
merciale, culturale şi politice ale Daciilor. Este deci foarte probabil că scrisul 
şi tipurile literelor să fi avut o influenţă directă asupra formării şi răspîndirii 
scri~ului pe te1·itoriul dacic. 

Comparind deci scrisul de pe vasele din provinciile dacice ca aspect cu aspec­
tu! general al scrisului (fig. 10-11) şi tipurile de litere folosite pe vasele noastre 
în raport cu cele din alte provincii se i;>ot face o serie de constatări: a. textele 
cursive de pe vasele din provinciile dacice prezintă un scris care se înscrie per­
fect în scrierea de pe vasele din Imperiu în secolele II-III d. Chr.; b. gama de 
litere folosite e5te cam aceeaşi, variantele literelo1• fiind se pare determinate de 
aceleaşi cauze; c. formele literelor sunt apropiate, dacă nu chiar identice, varian­
tele lor fiind practic nelimitate; d. limba latină folosită este cea comună, popu­
lară, specifică zonei dunărene a Imperiului Roman, aşa cum a tost identificată 
de H. Mihăiescu din inscripţiile litice15. Se pot însă spune foarte puţine lucruri 
în ce priveşte lexicul. Trebuie deci să acceptăm ipoteza mai sus amintită cu spe­
cificarea că in provinciile dacice lexicul a putut prezenta si caracteristice aparte. 
între caracteristicele generale am aminti: transformarea lui i în e (fecit = fecet) 
la Rîşnov, transformarea lui e în a (Alexander-Alaxander) la Romula, trans­
formarea lui e în i (urceus-urcius) la Porolissum16• ln inscripţia de la Socetu 
în'cilnim sincoparea lui U în cazul numelui (.\urelius-Aurelis; Silvanus-Silvans) 
şi scrierea lui e ca ae (patella-pataella)17. Una din literele L din cuvîntul patella 
s-a pierdut ca urmare a procesului de simplificare, de reducere a literelor duble. 
proces tipic secolului III d. Chr.18. 

10 DACI, s.v. lapicides, p. 1351 şi urm. 
11 Bakker 1975, p. 13 şi urm. 
12 S. Frere, t:scavations at Ver1tl<1mium, I. Oxford, 1972, p. 364 şi urm. 
13 Gabier 1968, p. 297 şi urm. 
14 Petrovic 1975, p. 43 şi urm. 
15 H. Mihăescu, op cit., p. 319-323, 325-327. 
16 H. Mihăescu, op. cit., p. 321. 
17 Idem, p. 322. 
18 Idem, p. 246-247. 
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8. Despre formele şi tipologia vaselor pe care s-a scris se .poate încă vorb.i 
destul de puţin. Cauza este faptul că majoritatea vaselor cu inscripţie sunt frag­
mentare, în aşa măsură incit de foarte multe ori nu se poate stabili nici chiar forma 
vasului cu certitudine. Dar se poate afirma că majoritatea inscripţiilor au fost 
scrise pe vase de uz comun. Exista desigur şi inscripţii şi pe vasele de import. 
de lux. Au putut fi determinate cîteva forme de vase: oala, strachina, farfuria, 
cana, ulciorul, chiupul, amfora, mortarium şi capacul. Cele mai numeroase frag­
mente de vase par să fi fost oale, deci aparent s-a scris mai mult pe oale. Fiip­
tul ar fi şi normal, obişnuit, ţinînd cont că oala este cel mai ră~pîndit vas. 

Ca observaţie generală însă am zice că textele de pe \·ase, fie ele incizate, 
fie zgîriate au fost scrise la întîmplare, fără a se alege în mod special \"<W..Ji. 

Deci s-a scris pe vase indiferent de forma lor Locul unde s-<rn incizat sau z;;î­
riat inscripţii este foarte diferit: pe buza vasului, sub buza vasului, pe peretele 
lateral sus, pe peretele lateral jos şi chiar pe fundul vaselor. l.'neori, curr.. e 
cazul de la Bologa, s-a scris chiar şi în interiorul vasului. 

9. Am făcut cîteva observaţii cu caracter final, dar cu teama de a 
nu anticipa rezultatul unei cercetări, care este departe de a fi finalizată. 

Oricum, se poate afirma că în provinciile dacice s2risul în limba 
latină a fost predominant şi în cazul inscripţilior pe vase. Raport'Jl 
între numărul inscripţiilor în limba latină şi cele în limba greacă es1e 
cam acelaşi ca şi în cazul inscripţiilor litice sau tegularern. Acest raport 
este similar cu ceea ce s-a constatat în toate provinciile vestice ale Im­
periului. Este evident că această predominare a scrisului în limba la­
tină, deci a limbii latine, este o urmare firească a puternicelor legături 
economice, sociale, culturale şi militare cu provinciile din vestul .Euro­
pei (de unde au venit cei mai mulţi colonişti, de unde au venit apro<:ipe 
toate unităţile militare) şi respectiv a apartenenţei provinciilor dcicice 
la partea de limbă latină a Imperiului. Această situaţie a fost poate, 
determinată şi pentru aspectul scrisului şi pentru tipurile de Htt..e foll 
site şi chiar pentru lexic. Toate acestea sunt în chip evideni: de fact~1r:'.:"J. 
occidentală. 

Prin aspeotul său, prin trăsăturile sale, prin formele de litere fc: a -
site scrisul din inscripţiile de pe vasele din provinciile dacice este sc:·i­
sul obişnuit din provinciile occidentale, care se înscrie p2rfect în curs~il 
general al culturii spirituale latine. Datele obţinute acum prin cerce­
tarea inscripţiilor pe vase completeazii în chip fericit rezultatele ::-u­
cetărilor făcute de noi asupra scrisului pe ţigle şi c.:irămizi. Împrelmă 
el se asociază la datele oferite de miile de inscripţii pe piatrei şi dem~n­
strează o romanizare rapidă, profundă, mai ales, a populatiei din pr0-
vinciile dacice. 

REPERTORIUL MATERIALULUI EPIGRAFIC 
DACIA MALVENSIS 

Buridava - Stolniceni 

1. Strachină; aproape intactă; h = 13 cm; sub buză au fost incizate în pasta 
moale litere capitale, înalte de 3 cm ... V A L ... 

Aşezare; punctul „La priza", în faţa unui cuptor de ars vase 
Muz. Rm. Vîlcea 

19 N. Gudea, în ActaMP, 11, 1987, p. 97-99. 
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,„. D~'.'Tudor, în SCJVA; 17, 2; 1966; p. ·597~ nr. 4;·_f~g. 1/2 Şi 3/3; Tudor 19~8, SE 
4C>3;·"Popilian 1976, p. 130, nr. 11, pl. LXXX/13; !DR II.- nt. 566 · 

2. Farfurie; fragmentară; se păstrează o parte din fund; pastă fină de culoare 
cărămizie; text zgiriat pe fundul vasului cu litere greceşti, înalte de 1,5 cm .... 
M YP ... 

Aşezare; punctul „La priză", în faţa unui cuptor de ars vase 
Muz. Rm. Vîlcea 
D. Tudor, în SCIVA, 17, 3, 1966, p. 597, nr. 5, fig. 3/2; Tudor 1968 SE 404; 

!DR, II, nr. 567 
3. Oală; fragment din gura vasului; pastă fină de culoare cenuşie închisă 

albăstruie; pe buză zgîriate litere capitale înalte de 2,5 cm ..... A V R .. . ). .. 
Aşezare; punctul „La priză"; în faţa unw cuptor de ars vase 
Muz. Rm. Vîlcea 
D. Tudor, în SCIVA, 16, 1956, 1, p. 184, nr. 14, fig. 4/3; Tudor 1968 SE 402; 

Popi/ian 1976, p. 129, nr. 3, pl. LXXX/3; !DR, II, nr. 565 

Cioroiul Nou (Aquae?) 

4. Tipar de opaiţ; întreg; din pasta cenuşie închisă; d=B cm: zgîriate litere 
capitale înalte de cca 1 cm .... IV X I C T H S ... 

Loc de descoperire neprecizat 
Muz. Olteniei Craiova 
D. Tudor, în Materiale, 8, 1962, p. 550, nr. 3, fig. 3; Tudor 1968 SE 389; 

Popilian 1976, p. 129, nr. 6; !DR, II, nr. 156 

Comalău (jud. Covasna) 

5. Oală; fragment din buză şi perete; pasta de culoare cenuşie cu nisip şi 
;::iietricele; text incizat sub buză; litere capitale, înalte de 0,7-0,9 cm; ... AD A T I 

Castru; săpăturile din anul 1944: 
Muz. Sf. Gheorghe 
!DR. III, 4 nr. 312, fig. 197 

Copăceni (jud. Vî!cea) 

6. Chiup; întregit; pastă fină de culoare caram1z1e; dg = 30,5 cm; h = 90 cm; 
text zgîriat sub buza vasului; litere capitale greceşti şi latine; desen în formă de 
peşt~; ... ART DE Z 

Castru; săpături sistematice 
Muzeul Militar Central 

V Y I 
peşte 

M. Rmu, în AlIA,· 26, 1983-1984, p. 59, nr. 29; Gudea 1988, p 191, nr. 3, 
fig. C d 3, pi. XXXV 

Feldioara (jud. Braşov) - Făgăraş 

7. Chinp; fragment din buză şi puţin din perete: pastă fină de culoare cenu-
şie; ·text incizat sub buză; Utere capitale: fg] R AVID L us] 

Castru; poarta ae nord-vest; ba5tion 
Muz. Brasov 
!DR, III, 4, nr. 171!, fig. 105 

Galiciuica (jud. Dolj) 

8. Oală; mică; fragmente din gură şi perete; pastă fină; text zgiriat pe pe­
rete sub buză: ... M O ... 

Aşezare rurală 
Loc de păstrare necunoscut azi. 
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G. S. Nicolăescu-Plopşor, în Renaşterea, XII, 1933, 3, p. 94, fig. 8; Tudor 
1942 SE 796; Tudor 1958 SE 311; Tudor 1968 SE 493; Popilian 11176, p. 131; /DR JI, 
nr. 159. 

Locusteni (jud. Dolj) 

9. Cană; probabil întreagă; nu se dă descrierea; pe faţa exterioară text zgî-
riat; semn în forma literei H răsturnate 

Cimitirul roman; mormintul nr. 129 
Loc de păstrare neprecizat 
Popilian 1980, p. 77, nr. 2, pl. XX 

10. Vas de provizii; fragmentar; pastă fină de culoare cărămizie, text inc:zat 
în pasta moale: .... [ u ] L P I V S / .... 

Aşezarea rurală; groapa, în sectorul A 
Loc de păstrare neprecizat 
Popilian 1980, p. 77; C. C. Petolescu, în SCIV A, 34, 4, 1983, p. 368, nr. 109 

11. Cană cu două torţi; întreayă; nu se dau dimensiuni; pe mijloc text zgî-
riat ..... A ..... 

Cimitir; mormîntul nr. 49 
Loc de păstrare neprecizat 
Popi/ian 1976, p. 131 şi 183, nr. 390; Popilian 1'180, p. 76, pl. 8; C. C. ?etc­

lescu, în SCTV A, 34, 4, 1983, p. 368, nr. 108; /DR, II, p. 88, nr. 161 

Oltenia 

12. Vas; forma neprecizată; fragmentar; in,.,cripţie cu litere cursive inc:za1e 
in pasta moale cu ,.,tilus; înălţimea literelor neprecizată: VALERIUS M .' HABES 
MIH [ i ] / RE MILIA GE N 

Fără loc de descoperire 
Se afla în colecţia C. Bolliac. Azi pierdut 
AEM, XIV, 1891, p. 12, nr. 19; CIL, III, 12642 

Orlea (jud. Dolj) 
13. Ulcior cu două tarii; întreg; pastă de culoare caram1z1e; h = 13,3 cm; 

text incizat pe burta vasului; litere capitale înalte de 2-3 cm; M A R C 
MARTINVS/B 

cimitir; probabil într-un mormînt 
Muzeul Local Orlea, înv. 4541 
D. Tudor, în BCMI, 1933, p. 77; idem, în Arhit,ele Olteniei, 1936, 33-86, 
p. 113. nr. 9a, p. 380, nr. 35; Tudor 1942 SE 204; Tudor 1958 SE 319; Tudor 
1968 SE 471; Popilian 1976, p. 130, nr. 7, pi. LXXX, 8; JDU II, nr. 3C9 

Cumidava - Rişnov (jud. Braşov) 

14. Farfurie; aproape intactă; pastă fină de culoare caram1z1e; firnis brun; 
dg = 20 cm; elf= 7,5 cm; h = 3,5 cm; sub buză zgîriate litere greci:şti capitale; hl 
0,7-1,00 cm: AI'AMEMNON 

castru; turnul din colţul de Nord; 
Muz. Braşov Inv IS 1179 '1977 
IDR, III, 4, nr. 224, fig. 135 

15. Oală; fragment; se păstrează doar o parte din peretele lateral; pastă gro­
solană de culoare cărămizie-gălbuie; text incizat; litere capitale; înalte de 2-
2,5 cm: A V R Lelius ] j V IC [tor l [ fe] CET 

Castru; clădirea din spatele principiei spre colţul de Sud/Est încăperea nr. 3 
Muz. Braşov; f.n.i. 
N1 Gudea - I. Pop, Castrul roman de la Rîşnov - Cumidava, Braşov 
1971, p. 60, pi. LX, 1; IDR, III, 4, nr. 223, fig. 134 

16. Vas; forma nedeterminabilă; fragment; text zgîriat post-ardere; indesci­
frabil; litere înalte de 1,5 cm; 

Castru; loc de descoperire neprecizat; 
Muz. Braşov; f.n.i. 
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N. Gudea - I. Pop, Castrul roman de la Rîşnov Cumidava, Braşov, 
1971, p. 60, pi. LX, 2 

17. Vas; forma nedeterminată; fragment; pastă fină de culoare cărămizie; 
text zgiriat; litere nedeterminabile: / ! / C + 

castru; loc de descoperire neprecizat 
Muz. Braşov 
IDR, III, 4, nr. 225, fig. 136 

18. Strachină; fragment; se păstrează doar gura vasului; pastă fină de culoare 
cărămizie închisă; text incizat sub buză; litere capitale înalte de 7 mm: DE 

Castru; clădirea G din latus sinistrum 
Muz. Braşov 
IDR, III, 4, nr. 226, fig. 137 

19. Oală; fragment; se păstrează o parte din gura vasului; pastă fină nisi­
poas<l de culoare cenuşie; text incizat sub buză; fragmentar; literă înaltă de 
0,65 cm: ... M ..... 

Castru; retentura; clădirea din colţul de Sud, încăperea A 
Muz. Braşov 
IDR, III, 4, nr. 227, fig. 138 

20. Chiup; fragment; se p[1strează o bucată din perete; pastă zgrunţuroasă de 
culoare cărămizie; text incizat, litere capitale nedeterminabile 

Castru; poarta de Sud (praetoria) 
Muz. Braşov 
IDR, III, 4, nr. 222 

Homula - Reşca 

21. Ulcioraş; întreg; pastă fină de culoare cărămizie; litere incizate; capitale: 
APOLINARIS ARISTEO 

Loc de descoperire neprecizat 
în prezent dispărut 
Cil,, JIT, 1635, 12; Tudor 1978, p. 82 

22. Vas: forma neprecizată; fragment; pastă fină de culoare cărămizie; text 
zgîriat: litere capitale înalte de 10 mm: A B C D / T A S X ; probabil un exer­
ci ti 11 de scriere 

· Oraşul roman; locul numit azi „pavilionul apicol" 
Muz. Caracal 
D. Tudor, în SCIV A, 19, 2, 1968, p. 336 nr. 9, fig. I/5; Tudor 1968 p. 505. fig. 

173; Popi/ian 1976, p. 130, pi. LXXX, 10; IDR, II, nr. 397. 
23. Vas; fragment; forma neprecizată; nu se dă descrierea detailaU1; text 

zgîriat; nu se precizează literele: .... A .... 
Muz. Caracal 
Loc de descoperire neprecizat 
Tudor 1968 SE 179; IDR, II, nr. 408 

24. Va.s; fragment: forma neprecizată; pa~tă fină de culoare cărămizie; text 
zgîriat. litere greu determinabile înalte de 15-20 mm: 0 -

Oraş; loc de descoperire neprecizat. 
Muz. Caracal. 
D. Tudor, în SCIVA, 21, 2, 1970, p. 316, nr. 18, fig. I/12; !DR, II, nr. 406. 

25. Vas: fragment; forma neprecizată; pastă fină de culoare cărămizie; text 
zgîriat: I itere capitale, înalte de 15-20 mm: AT ID 

Loc de descoperire neprecizat; oraş. 
Muz. Caracal. 
D. Tudor, în SCIVA, 21, 2, 1970, p. 316, nr. 16, fig. I/13; IDR, II, nr. 405. 

26. Vas; fragment: forma neprecizată; pastă fină de culoare cărămizie; text 
zgîriat: litere capitale înalte de 15-20 mm: H CE DOL: fragmentar. 

Oraş; loc de descoperire neprecizat. 
Muz. Caracal. 
D. Tudor, în SC/VA, 21, 2, 1970, p. 316, nr. 15, fig. I/14; IDR, II, nr. 404. 

27. Vas; fragment; forma neprecizată; pastă fină de culoare cărămizie; text 
zgîriat litere capitale, înalte de 15-20 mm: A ~ ; B X. 

14 - Acla Musei Porolissens:a 
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Oraş; Ioc de· descoperire neprecizat. 
Muz. Caracal. 

·D. Tudor, în SCIV A, 21, 2, 1970, p. 316, nr. 19, fig. I/15; IDR, II, nr. 407. 
28. Vas; fragment; forma neprecizată; pastă fină de culoare cărămizie; text 

zgîriat; litere capitale greceşti, înalte de 15-20 mm: AH I. 
Oraş; locul de descoperire neprecizat. 
Muz. Caracal. 
D. Tudor, în SClV A, 21, 2, 1970, p. 316, nr. 17, fig. I(ll; Tudor 1968 SE 177; 

/DR, II, nr. 403. 
29. Vas; fragment; forma neprecizată; nu se dă descrierea lui; text zgîriat; 

lipseşte desenul şi înşiruirea literelor; probabil greceşti: AD AT H S. 
Oraş, locul de descoperire neprecizat. 
Muz. Caracal. 
D. Tudor, în Annales archeologiques arabo-syriennes, 21, 1-2, 1971, p. 73, 

fig. 4; idem, în Apulum, 9, 1971, p. 662; S. Sanie, în SCIVA, 27, 3, 1976, p. 402-403, 
nr. 6; Tudor 1978, p. 45; C. C. Petolescu, în SCIVA, 34, 1983, 4, 368, nr. 113. 

30. Vas; fragment; forma neprecizată; lipsesc detalii tehnice; text zgîriat; 
fără descriere; litere greceşti: IZ .... 

Oraş; loc de descoperire neprecizat. 
Muz. Caracal. 
Tudor 1968 SE 176. 

31. Vas TS; probabil bol; pastă foarte fină de culoare cărămizie; firnis roşu 
închis; text zgiriat, interpretat ca ştampilă: [dr] VS S VS. 

Oraş; loc de descoperire neprecizat. 
Loc de păstrare neprecizat. 
D. Tudor, în Dacia, 17, 1973, p. 190, nr. 10, pi. XIII. 

32. Oală; fragment; pastă fină de culoare cărămizie; se păstrează o parte din 
gura \'asului: text zgîriat, litere capitale: V ALE R I. 

Oraş; loc de descoperire neprecizat. 
Loc de păstrare neprecizat. 
Gh. Popilian - Şt. Chiţu - M. Vasilescu. în Materiale, 1980, p. 352; 

C. C. Petolescu, în SCIV A, 34, 4, 1983, p. 368, nr. 112. 
33. Vas; fragment; forma neprecizată; pastă fină de culoare c<\rămizie; text 

incizat, litere capitale, înalte de 25 mm: AT TIC I. 
Oraş; loc de descoperire neprecizat. 
Loc de păstrare neprecizat. 
Popilian 1976, p. 129, nr. 2, pi. LXXX, 2; Gh. Popilian, în Dacia. 20, 1976, 

p. 238, fig. 10,10; IDR, II, nr. 396. 
34. Vas; fragment; forma neprecizată; nu se dau detalii tehnice; text zgîriat, 

litere capitale, înalte de 10-15 mm: ... TA T ... fragmentar. 
Oraş: loc de descoperire neprecizat. 
Loc de păstrare neprecizat. 
Gh. Popilian, în Dacia, 20, 1976, p. 238, fig. 10,9: IDR. II. nr. 395. 

35. Va5; fragment: forma neprecizată; pastă fină ele culoare c<ir(\mizie; text 
zgîriat; fragmentar: litere înalte de 25 mm: ... U MI N .. 

Oraş; loc de descoperire neprecizat. 
Loc de păstrare neprecizat. 
D. Tudor, în SCIVA~ 21, 2, 1970, p. 316, nr. 14, fig. I/10; I'opilian 1976, 

p. 130, nr. 12, pl. LXXX, 4; IDR, II, nr. 402. 
36. Vn>: fragment; forma neprecizată: pastă fină de culoare cărămizie: text 

zgîriat: litere capitale, destul de neclare, înalte de 15-20 m111: GEL A ? sau 
TESA? 

Oraş: loc de descoperire neprecizat. 
Loc de păstrare neprecizat. 
D. Tudor, în SCIVA, 21, 2, 1970, p. 316, nr. 13, fig. 1(6; Popilian 1976, 

p. 129, nr. 401. 
37. Va5; fragment: forma neprecizată: nu se dau detalii tehnice; text zgîriat; 

litere capitale .înalte de 20 mm: E NI G R A T.[us] probabil fragmentar. 
Castrul din timpul lui Philippus Arabus; sectorul, de Nord. 
Loc de păstrare neprecizat. 
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D. Tudor, în SCJVA, 17, 1966, p. 599, nr. 14, fig. 3/5; Tudor 1968 SE 178; 
Popilian 1976, p. 129, nr. 5, pi. LXXX, 4; IDR, II, nr. 399. 

38. Farfurie (strachină); fragment; se păstrează o parte din gura vasului; 
pastă fină de culoare cărămizie; text zgîriat sub buză fragmentar; litere capitale. 
înalte de IO mm: ... U R R AN I S ... 

Oraş; loc de descoperire neprecizat. 
Loc de păstrare neprecizat. 
D. Tudor, în SC/V A, 19, 2, 1968, p. 335, nr. 8, fig. II/6; Tudor 1968 SE 174; 

Popilian 1976, p. 130, nr. 10, pi. LXXX, 11; IDR, II, nr. 400. 
39. Vas; fragmentar; forma neprecizată; nu se dau detalii tehnice; text zgîriat; 

litere capitale, înalte de 13-17 mm: I N V IC T I/ ...... I A .... ; probabil frag-
mentar. 

Oraş; loc de descoperire neprecizat. 
Loc ele păstrare n~precizat. 
D. Tudor, în SCIV A, 19, 2, 1968, p. 334, nr. 7, fig. 1/4; Tudor 1968 SE 175; 

/DR, II, nr. 398. 
40. Amforă; fragment din gura vasului; pastă foarte fină de culoare cără­

mizie foarte deschisă; text zgîriat sub buză; litere capitale; înalţimea neprecizată: 
... XX ... 

Oraş; loc de descoperire neprecizat. 
Muz. Caracal. 
D. Tudor, în SCIV A, 21, 2, 1970, p. 317, nr. 21, fig. 1/16; Popilian nJ76, 

p. 130: JDR. II, nr. 411. 
41. Amforă; fragment din partea superioară; pastă foarte fină de culoare 

cării.mizie deschisă; text zgîriat sub buzii; litere capitale; înălţimea neprecizată~ 
... LX I I .... ; probabil fragmentar. 

Oraş: loc de descoperire neprecizat. 
Muz. Caracal. 
D. Tudor, în SCIVA 21, 2, 1970, p. 317, nr. 22, fig. 1/8: Popilian 1976, 

p. DO: /DR, II, nr. 412. 
42. Amforă: fragment; se păstrează numai partea superioară; pastă foarte 

fină de culoare cărămizie deschisă, albicioasă; text zgîriat sub buză; litere probabil 
fragmentar; înălţimea neprecizată: .... X ... 

Oraş; loc de descoperire neprecizat. 
Muz. Caracal. 
D. Tudor, în SCIVA, 21, 2, 1970, p. 317, nr. 20, fig. 1/18: Popilian 1976, 

p. 130: IDR, II, nr. 410. 
43. Vas de mari dimensiuni, probabil chiup: fragment; forma neprecizată; 

nu ~e dau detalii tehnice; text zgîriat; litere capitale; înălţime neprecizată: ... 
XXX ... 

Oraş: loc de descoperire neprecizat. 
Muz. Caracnl. 
D. Tudor, în SCIVA, 21, 2, 1970, p. 317, nr. 23, fig. II/1; IDR, IT, nr. 409_ 

Sli1veni 

44. Vas: fragment: forma n2dt>terminată: pastă fină de culoare caram;z1e-
cenuşie; text zgîriat; litere capitale înalte de cca 1,00 cm: .... NR ED Y CI. ..... . 

Castru: lîngă terme. 
Muz. Caracal. 
D. Tudor, în SCIV A, 26, 1975, p. 594, nr. 7. 

45. Va~: fragmentar; forma nedeterminabilă: pastă fină de culoare cenuşie 
închisă spre negru: litere capitale şi cur.sive amestecate greceşti, înalte de 10-
20 mm: ARTE(NOC[M]XPTEINOS. 

La est de terme: în zona cuptoarelor. 
D. Tudor, în SCIVA, 17, 1966, 3, p. 577, nr. 7, fig. 3,1; Popilian 1976, p. 130;. 

nr. 9; Tudor 1968, p. 540, nr. 463. 
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Sucidava - Celei 

46. Vas; fragmentar; forma nedeterminabilă; lipsesc detalii tehnice; text 
zgiriat; fragmentar; se păstrează doar o literă capitală, înaltă de 1,2 cm: 
R ..... 

Locul de descoperire neprecizat. 
Locul de păstrare neprecizat. 
D. Tudor, în SCIV A, 32, 3, 1981, p. 425, nr. 4, fig. 6,6. 

47. Strachină înaltă; întreagă; nu se dau detalii tehnice; text zgîriat; litere 
capitale; înălţimea neprecizată: . . . . . R ...... probabil latineşti. 

Aşezare astăzi grădina şcolii din Celei. 
Muz. Orlea. 
D. Tudor, în SCIVA, 17, 3, 1966, p. 602, nr. 30, fig. 3,4; Tudor 1968 SE 

nr. 308; IDR, II, nr. 283. 
48. Vas; fragmentar; forma neprecizabilă; nu se dau detalii tehnice; text 

zgiriat; litere înalte de 3 cm, capitale: .... [a] NT O NI N ..... . 
Loc de descoperire neprecizat. 
Muz. Caracal. 
D. Tudor, în SCIVA, 17, 3, 1966, p. 601, nr. 22, fig. 3,3; Tudor 1968 SE 306; 

Popilian 1976, p. 129, nr. 1, pi. LXXXfl; IDR, II, nr. 281. 
49. Oală; fragment se păstrează o parte din gma vasului; pastă fină de cu­

loare cenuşie; text zgîriat sub buză; fragmentar; litere capitale înalte de 15 mm: 
...... MA ........ . 

Aşezare: locul neprecizat „nivelul de locuire din secolele II-III d.Ch." 
Muz. Caracal. 
D. Tudor, în SClV A, 16, 2, 1965, p. 364, nr. 12, fig. 2,2; Tudor 1968 SE 307; 

Popi/ian 1976, p. 130, nr. 8, pi. LXXX, 7; IDR, II, nr. 282. 
50. Vas; fragmentar; nu se poate preciza forma; nu se dau ddalii tehnice; 

text zgîriat; litere capitale; înălţimea neprecizată: ... X X X V I I .... 
Loc de descoperire neprecizat. 
Muz. Corabia. 
Tudor 1966 SE 309; IDR, II, nr. 284. 

51. Vas fragmentar; forma neprecizată; nu se dau detalii tehnice; text zgiriat; 
litere capitale; înălţimea neprecizată: .... X V ... 

Loc de descoperire neprecizat. 
Muz. Corabia. 
Tudor 1968 SE 310; IDR, II, nr. 285. 

52. Amforă; fragment; se păstrează o parte din fund; pastă foarte fină cara-
mizie deschisă; text zgîriat pe fund; literă capitală; înălţimea neprecizată: ... X ... 

Aşezare; în actuala grădină a şcolii, într-o groapă. 
Muz. Corabia. 
D. Tudor, în SCIV A, 17, 3, 1966, p. 602, nr. 28. 

DACIA APULENSIS 

Ampelum - Zlatna 

52. Ciup; fragment; se păstrează o parte din gura vasului; pa<;t[1 fină de 
culoare cenuşie gălbuie; text incizat sub buza vasului; litere capitale, înalte de 
12 mm: .. G IVLIVS PRO ....... . 

Aşezare; cuptorul nr. 1. 
Loc de păstrare neprecizat. 
I. T. Lipovan, în AIIA, 26, 1983-1984, p. 304, pi. III, 8 şi VI, 1 a-c; Al. Popa 

\'. Moga - R. Ciobanu, în Apulum, 1986, p. 186, fig. 8,1; C. C. Petolescu, în 
SClll A, 38, 4, 1987, p. 398, nr. 385a. 

54. Vas fragmentar; forma nedeterminată; pastă fină de culoare cărămizie; 
text zgîriat; literă capitală; fragmentară; înaltă de 11 mm: ..... M · ...... . 

Aşezare; loc neprecizat. 
Colecţia arheologică ing. I. T. Lipovan. 
lDR, III, 3, nr. 381, fig. 2î6. 

www.muzeuzalau.ro / www.cimec.ro



Contribuţii la paleografia latină romană din Dacia. II 213 

Apulum - Alba Iulia 

55. Vas; fragmentar; forma neprecizată; nu se dau date 
incizată; litere hibride, nedeterminabile; înălţimea nu se 
AZAZI. .. „ .. 

tehnice; inscripţie 
precizează: D I S 

Oraş; locul neprecizat. 
Viena; muzeul naţional. 
ClJ,, III, 1635, 5. 

Lechinţa de Mureş 

56. Oală; întreagă; date tehnice nu se dau; h = 15 cm: dg = 9 cm; df ~ 4 cm; 
text zgîriat sub buză; litere capitale înalte de 20 mm: ... MAR IT (u) MI. 

Aşezare; locul neprecizat. 
Locul de păstrare neprecizat. 
D. Popescu, în Dacia, 2, 1925, p. 334, fig. 8. 

Micia - V"eţel 

57. Chiup; fragment din gura vasului; pastă fină cenuşie; text zgîriat pe 
buză; fragmentar; înălţimea literei nu se precizează: ...... M ....... . 

locul de descoperire neprecizat. 
Locul de păstrare neprecizat. 
C. C. Petolescu, în SClV" A, 27, 3, 1976, p. 397, nr. 8; idem, în SCJV" A, 37, 4, 

1976, nr. 343 

Tibiscum - Jupa 
!IT 

58. Strachină; fragment: parte dintr-o margine; pastă fină de culoare cără­
mizie la suprafaţă verde oliv; text zgîriat; litere capitale; înălţimea neprecizată: 
C R ISP I N (a). 

Aşezare: locuinţă din piatră. 
Loc de păstrare neprecizat. 
D. Benea - F. Medeleţ - P. Bona - R. Petroszki, în Materiale, 1980, 

p. 299-300; idem, în ActaMN, 20, 1980, p. 425. fig. Vf3-4. 
59. Vas fragmentar; forma neprecizabilă; detalii tehnice nu se dau; text 

zglriat; fragmentar; o literă capitală, înaltă de 7 cm: .... G .... 
Aşezare; loc de descoperire neprecizat. 
Loc de păstrare neprecizat. 
M. Petroszki - V. Wollmann, în StCom Caransebeş, 1979, p. 231, nr. 8; 

C. C. Petolescu, în SCIV" A, 34, 1983, 4, p. 371, nr. 130. 
60. Cană; fragment; se păstrează o parte din gura vasului: pastă finfi de 

cuioare cărămizie gălbuie; text incizat pe gîtul vasului: litere capitale greceşti: 
lllP:~ 

Oras; curtina F3. 
Muz. Caransebeş. Inv. 11553. 
P. Bona - R. Petroszki - P. Rogozea, în StCom Caransebeş, 4, 1982, p. 190, 

199, nr. 5, pi. II, 5, XVII, 5. 
61. Amforă: fragment din partea de sus a vasului, ;1proapc> de> gun1: pastă 

fină de culoare cărămizie deschisă; text incizat pe peretele lateral: litere capitale; 
înălţimea neprecizată: .. FORT V NAT I .. 

Oraş: locuinţa B I d. 
Muz. Caracal. 
P. Bona - R. Petroszki - P. Rogozea, în StCom Caransebeş, 4, 1982, p. 201, 

nr. G, pl. XXII, 1-2. 

62. Oală: fragment din gm·a va~u:ui; past{1 fină de culoare caram1zie; text 
z;;lriat sub buză; fragmentar; litere capitale, înalle de 15 mm: .... EMI .... 

Oraş; locuinţa A. 
Muz. Caransebeş. Inv. 12033 
Inedit. Informaţie de la P. Rogozea. 
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63. Amforă; fragment ce reprezintă o parte din peretele lateral; pastă fină de 
culoare cărămizie; text zgîriat; litere capitale înalte de 35 mm: .... PPCC ..... . 

Oraş; locuinţa C. 
Muz. Caransebeş. Inv. 12515. 
Informaţie şi desen de P. Rogozea. 

64. Strachină cu fund inelar; întreagă; pastă fină de culoare caramiz1e: text 
zgîriat; litere capitale şi cursive: înălţimea nu se precizează: .... O. E J Y ..•.. 

Ca~tru; locul exact neprecizat. 
Muz. Caransebeş. 
M. S. Petrescu - P. Rogozea, în Banatica, 10, 1990, p. 115, nr. 1, pi. :v. 

Sînicolaul Mare 

65. Vas: fragmentar: forma neprecizată: vf1zut şi copiat de l\L Macrea şi 
M. Moga în 1946; text incizat; litere capitale; înălţimea neprecizată ... NT ..... 

Aşezare: Jocul neprecizat. 
Piesă pierdută. 
M. Moga - N. Gudea, în Tibiscum, 4, 1975, p. 141; !DR, III, 1, nr. 275. 

Sighişoara 

66. Vas fragmentar; forma neprecizată; detalii tehnice nu se dau; text incizat~ 
litere capitale; înălţimea neprecizată: AL A X/ AL A X DE R. 

Castru; periegheză. 
Loc ele păstrare neprecizat. 
!DR, III, 4, nr. 195, fig. 118. 

Sarmizegetusa - Ulpia Traiana 

(an) 

67. Capac de vas; fragmentar; pa.~tă fină de culoare cenuşie închisă; buton-.iI 
d.eformat; text zgîriat pe perete: litere capitale, înalte de 12-14 mm: ... V IC-
1' OR I N [i]. 

Muz. Sarmizegetusa Inv. 388. 
Oraş: mausoleul Aureliilor. 
D. Alicu, în Sargetia, 11-12, 1974-1975, p. 43, nr. 3, fig. 3; IDR, III, 2. 

nr. 582, fig. 423. 
68. Strachină; fragment din fundul vasului: pastă finii de culoare cenuşie 

închisă; text incizat pe fund; litere capitale, înălţimea neprecizată: ..... X I I. 
Oraş; templul lui Aesculap şi al Hygiei. 
Muz. Sarmizegetusa. 
Informaţie şi desen Adela Paki. 

69. Farfurie fragmentară; pastă fină de culoare căr:-1mizie; parte clin gură şi 
perete; text zgîriat pe perete; frngmentar: literă capitaff1; înl(1ţimea neprecizcită: 
....... K ...... . 

Oraş; templul lui Aesculap şi ai Hygiei. 
Muz. Sarmizegetu~a. 
Informaţie şi desen Adela Paki. 

70. Oală fragmentară: se păstrează gura vasului parţial; pastă fină de culoare 
cărămizie; text zgîriat sub buză; fragmentar; litere capitale; înălţimea neprecizată: 
....... M ....... . 

Oraş: templul lui Aesculnp şi al Hygiei. 
Informaţie ~i desen Adela Paki. 

·ri. Vas fragmentar; forma nedeterminată: se păstrează porţiunea de sus clin 
vas; \Jastă fină de culoare cărămizie: text zgîriat sub buza vasului; fragmentar~ 
li teri! 'capitale; înălţimea lor neprecizată: .... XE ..... 

Oraş; templul lui Aesculap şi al Hygiei. 
Muz. Sarmizegetusa. 
Informaţie şi desen Adela Paki. 
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73. Vas fragmentar; forma neprecizabilă; pastă fină de cµlq<ţre cenuşie închisă; 
se păstrează o parte din perete; ext zgîriat, fragmentar; litere capitale: înălţimea 
rieprecizată ..... Y - - ....... . 

Oraş; templul lui Aesculap şi al Hygiei. 
Muz. Sarmizegetusa. 
Informaţie şi desen Adela Paki. 

74. Vas fragmentar; forma nedeterminabilă; se păstrează partea de sus; pastă 
fină de culoare cărămizie; text zglriat sub buză; litere capitale; fragmentar; înăl-
ţimea literelor neprecizată .... K ..... . 

Oraş; templul lui Aesculap şi al Hygiei. 
Muz. Sarmizegetusa. 
Informaţie şi desen Adela Paki. 

75. Oală fragmentară; se păstrează gura vasului; pastă fină de culoare cără-
mizie închisă: text incizat sub buză; litere neprecizate. 

Oraş; templul lui Aesculap şi al Hygiei. 
Muz. Sarmizegetusa. 
Informaţie şi desen Adela Paki. 

Buciumi - Şasa 

76. Opaiţ (de miner): întreg; pastă foarte fină de culoare caram1z1e deschisă; 
pe capac zgîriate litere capitale; înălţimea neprecizată: XVXIXX VCAA + X A V. 

Aşezare de mineri, loc neprecizat. 
Loc de păstrare neprecizat. 
IDR, III, 3, p. 424-425, nr. 434, fig. 318. 

Oltenia 

77. Bol de terra sigillata: tip Dl"agendorf 37; produs gallic la Martres de Veyre; 
fragment: se păstrează o porţiune din perete de la baza vasului între inelul fundu­
lui şi regio;trul decorat; text incizat: litere cursive; înălţimea lor neprecizată; citit 
răsturnat şi de la dreapta spre stînga .... [dr] VS VS .... 

Loc de descoperire neprecizat. 
Muzeul Naţional de Anticltităţi; fosta colecţie Papzoglu. 
D. Popilian, în Dacia, 17, 1973, p. 190, nr. 12, pi. I, 10, PI. XIII. 

DACIA POROLISSENSTS 

Resculmn - Bologa 

78. Va.<; fragmentar; forma nedeterminabili1; probabil oalt1; se păstreaz;\ numai 
fundul; pastfl fină de culoare cărămizie; text incizat în interior; litere capitale 
înalte de B-10 mm; text zgîriat în exterior; Iilere capitale ina!Le ele 14 mm: în 
interior text de la stînga ~pre dreapta (relrn) ... I V 1\1 G 1~ NI V .... ; în exterior 
...... VS OVA ..... 

Castru; turnul din colţul de Sud-Ve.~t: sec. III cl.Ch. 
Institutul de Arheologie şi Istoria Artei din Cluj-Napcc.1 
N. Gudea, în Apttlttm. 10, 1972, p. 1:17, fig. 16,4b. 

79. Vas fragmentar; forma neprecizabil<~; se p<"\strează numai o parte din 
fundul inelar: pastă foarte fim\ ele culoare C<-tr{1mizie cu finis roşu; text zgîriat; 
fragmc"1tar: liter;-1 r;ipil<1lă înaltt\ ci:-- ltl mm: .... M .. 

Castru; praet1:intura: b~1rac;-1 nr. 4: statu! su;1c~rinr. 
In~titutul ele Arheologie şi Istoria ;\rlei din Cluj-Napoca. 

Cristf' 0 ti 
80. l.''cior pt1~trat aproape> in~:tcl; pasUi fin,-1 de culoare c5.r[11nizie; h = 14 cm; 

dg = 12 cm: text zgîriat sub buză; litere capita1e înalte ele 15 mm: C R I I S­
C I I NT I S. 

Aşezare; lingi'i actuala gart1 CFR. 
Muz. Jud. Tîrgu Mureş. 
IDR, III, 4, nr. 163, fig. 89. 
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81. Va5 fragmentar; forma nedeterminabilă; se păstrează o parte din i;ură; 
pastă fină de culoare cărămizie; text zgîriat sub buză; fragmentar; litere capi1ale 
înalte de 10 mm: .. MA ..... . 

Aşezare; Jocul neprecizat. 
se afla în 1952 în colecţia profesorului I. Fick. 
IDR, III, 4, nr. 164, fig. 90. 

82. Vas fragmentar; formă neprecizabilă; pastă fină de culoare caram1z1e: '.ext 
zgîriat; litere capitale, înalte de 10 mm: I OM 00 A/I BAKU ..... 

Aşezare; locul neprecizat. 
Muz. Jud. Tîrgu Mureş. 
IDR, III, 4, nr. 166, fig. 92. 

83. Vas fragmentar; forma neprecizabilă; pastă fină de culoare cărămizie 
gălbuie; text zgîriat; fragmentar; litere capitale; înălţimea neprecizată: ... S I A A ... 

Aşezare; Jocul neprecizat. 
Muz. Jud. Tîrgu Mureş. 
IDR, III, 4, nr. 165, fig. 91. 

Gilău 

84. Bol TS; provenind de la Lezou, atelierul lui lanuarius din Gallia c«0n­
trală; fragment; parte din gura vasului; text zgîriat, pe partea inferioară sub r.:,;.;is­
trul decorat; litere cursive; înălţimea neprecizată: I AN V A (ris). 

Castru sau aşezare; locul neprecizat; aflat in 1875. 
locul de păstrare neprecizat. 
D. !sac, în Potaissa, 3, 1984, p.. 70, pl. I, l. 

Ilişu a 

85. Vas fragmentar; forma neprecizată; nu se dau detalii tehnice; text zgîriat~ 
litere capitale greceşti; înălţimea neprecizată: ... E T I W N. 

Castru sau aşezare; locul neprecizat; aflat în 1975. 
se afla la Muzeul din Cluj la sfîrşitul secolului trecut. 
K. Torma, în AEM, 1878, p. 120, nr. 8; CIL, III, 8077, 3; I. I. Russu, in 

StCom Brukenthal, 12, 1965, p. 73, nr. 36, 35. 
86. Vas fragmentar de dimensiuni mari cu toarte; forma neprecizat<\: pro­

babil amforă aşa cum scrie CIL, III, 8077, 12; detalii în legătură cu pasta nu se 
dau; text zgîriat; litere capitale; înălţimea neprecizată: ... POMPE I. 

Castru sau aşezare; locul neprecizat; aflat in 1875. 
Se afla în Muzeul din Cluj. 
K. Torma, în AEM, 1878, p, 120, nr. 9; cn, III, 8077, 12. 

87. Vas fragmentar; forma neprecizată; nu se dau detalii tehnice; text zgiriat 
pe fund; litere capitale: ... XX ... (== 20?). 

Castru sau aşezare; locul neprecizat; aflat in 1875. 
Se afla în Muzeul din Cluj. 
K. Torma, în AEM, 1878, p. 1'.>0, nr. 10, a. 

88. Vas forma neprecizată; nu ~e dau detalii tehnice; text zgiriat pe fund; 
litere capitale: .... V .... 

Castru sau aşezare; Jocul neprecizat: găsit în 1975. 
Se afla în Muzeul din Cluj. 
K. Torma, în AEM, 1878, p. 120 nr. 10, b. 

119. Vas fragmentar; forma neprecizată; nu se dau detalii tehnice; text zgîriat 
pe fund; litere capitale: .... IV .... (== 4?). 

Castru ~<iu aşez,1re: locul neprecizat; aflat in 11175. 
Se afla în Muzeul din Cluj. 
K. Torma, în AEM, 11178, p. 120, nr. 10, c. 

Potaissa - Turda 

90. Tipar de lampă păstrat aproape intact; pastă caramlZle dură cu nuanţe 
cenuşii; pentru opaiţ de tipul Firmalampen; text zgîriat în interiorul tiparului; 
litere capitale înalte de 10-11 mm: MISO. 
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Castru; locul neprecizat. 
Muzeul de Istorie al Transilvaniei din CIUJ-Napoca. 
V. Chri~tescu, Viaţa economicii a Daciei romane, Piteşti, 1929, p. 73, pl. VII, 

fig. 2. 

Transilvania 

91. Opaiţ; tipul şi datele tehnice neprecizate; text zgiriat; litere capitale: 
IYSTIO(NIS. 

Locul de descoperire neprecizat. 
Se afla în Muzeul Brukenthal din Sibiu la sfirşitul veacului trecut. 
C. Goos, în AEM, 1, 1878, p. 121; CIL, III, 8077, lG. 

Porolissum - Moigrad 

92. Ulcior fragmentar; se păstrează gura vasului cu gîtul; pastă fină de cu­
loare cenuşie roşcată; text zgîriat pe git; litere capitale înalte de 9-13 mm: 
VRC I US. 

Oraş; sectorul OL, clădirea OLI, încăperea A. 
Muzeul de Istorie al Transilvaniei din Cluj-Napoca. 
A. Buday, în Erdely Muzeum, 26, 1909, p. 32, pi. III, 20; Gudea 1989, p. 518, 

nr. 4, pi. CXV, 4. 
93. Oală fragmentară; se păstrează numai fundul; pastă fină de culoare cără-

mizi~ cu nuanţe cenuşii; text zgîriat; litere capitale înalte de 8-10 mm: + OR S. 
Castru; clădirea comandamentului; 
Muzeul Judeţean de Istorie şi Artă din Zălau. 
Gudea 1988, p. 190, nr. 19. 

94. Strachină fragmentară; tipul cu registru; se păstrează numai o parte din 
gura vasului; pastă foarte fină de culoare cărămizie deschisă; la suprafaţă cu firnis 
.roşi;; text zgîriat după ardere; litere capitale: ml AR I A(?). 

Castru; clădirea comandamentului; săptăuri 1978. 
Muzeul Judeţean de Istorie şi Artă din Zălau. 

95. Vas, probabil oală mare; fragmentar; se păstrează numai o bucată din 
perete; pasta fină nisipoasă de culoare cărămizie; la exterior vopsea roşie; text 
i:glriat; litere capitale înalte de 3,4 cm: ... V A ... 

Castru; 1979; turnul din colţul de Sud-Vest; faza de piatră (post 213). 
Muzeul Judeţean de Istorie şi Artă din Zălau. 

96. Vas fragmentar; forma nedeterminabilă; se păstrează numai o bucată de 
perete; pastă fină de culoare cărămizie; se păstrează urmele unui brîu din caneluri 
'incizate; text zgîriat; litere capitale, înalte de 1,3-1,6 cm: .. III BA sau R? ..... . 

Castru; 1980; principia; faza post 213. 
Muzeul Judeţean de Istorie şi Artă din Zălau. 

97. Vas fragmentar; forma nedeterminabilă; se păstrează numai o bucată din 
peretele lateral; pastă foarte fină de culoare cenuşie deschisă; literii incizată, înaltă 
de 1,t-1,6 cm: ... P .... 

Castru; 1980; passim in praetentura. 
Muzeul Judeţean de Istorie şi Artă din Zălau. 

98. Vas fragmentar; forma nedeterminabilă; se păstrează numai o bucată din 
peretele lateral; pa~tă foarte fină de culoare cărămizie; la exterior vopsea roşie; 
tex: zgîriat; litere înalte de 2,5-3,5 cm: .. F R N ..... 

Castru; 1980; principia, faza din secolul II. 
Muzeul Judeţean de Istorie şi Artă din Zălau. 

99. Vas fragmentar; forma nedeterminabilă; se păstrează numai o bucată din 
p~l'etele lateral; pastă foarte fină de culoare cenuşie deschisă; teict incizat; litere 
fra5mentare; se păstrează numai capetele de sus (sau de jos) a două litere: ... L 

.L„.; ... S S ... 
Castru; 1980; principia; faza după 213. 
Muzeul Judeţean de Istorie şi Artă din Zălau. 
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100. Vas fragmentar; forma nedeterminabilă; se păstrează numai o buciită din 
peretele lateral: ,pastă fină de cuJoure cărămizie închisi1; text zgîriat; litere inal!e 
de 1,2 cm: .... T I .... 

Castru; 1981; praetentura dextra: baraca, faza de secolul II. 
Muzeul Judeţean de Istorie şi Artă din Zălau. 

101. Strachină fragmentară; se pi1strează o parte din gurii; pasta foarte fină 
de p1.l.oare cenuşie d~schisă; text punctat; litere fragmentare: . . . V A1 •••• 

· Castru; 1982; praetentura sinistra, între barăcile B 11 şi B 10 
Muzeul Judeţean de Istorie şi Artă din Zalău 

102. Strachină fragmentară; se pă.5trează o parte din gura vasului; p<1stă foai-'.e 
... M .... (ar putea însă fi şi decor) 

Ca~tru: 1982; praetentura sinistra; baraca nr. 7: faza din st>colul III 
Muzeul Judeţean de Istorie şi Artă din Zalău 

103. Strachină fragmentară; se păstreazil o parte din gurn va~ului: pastă fin{: 
cenuşie deschisă, la exterior cu firnis cenuşiu; text zgîriat; litere fragmentare: 
... I O .... 

Castru: 1982; praetentura sinistra, între bankile B 9 şi B 10 
Muzeul Judeţean de Istorie şi Artă din Zalău 

104. Strachină fragmentară; nu se poate preciza tipul; se păstrează numni 
o parte din buză; pasta foarte fină de culoare cenuşie deschisă; la suprafaţă c1 
firnis; pe buză şi sub buză o serie de semne punctate, dind impresia unui tex:: 
VICCI ..... 

Castru; 1982; praetetntura sinistra, între barăcile B 9 şi B 10 
Muzeul Judeţean de Istori~ şi Artă din Zalău 

105. Strachină din grupa terra sigillata; fragment; se pi1strează o mică parte 
din fundul inelar; pasta foarte fină de culoare cărămizie închisă; la suprafaţă 
verniu cărămiziu închis; text zgiriat; litere înalte de cca 1 cm; . XV ... 

Castru; 19113; latus dextrum, locuinţa comandantului 
Muzeul Judeţean de Istorie şi Artă din Zalău 

106. Va5 fragmentar; forma neprecizabilă: se păstrează o bucată din peretele 
lateral; pastă foarte fină de culoare cărămizie; pe partea interioară culoarea pere­
telui este albă; text zgîriat; litere greu de definit, înalte de 0,8-1,00 cm: UK U (?) 

Muzeul Judeţean de Istorie şi Artă din Zalău 
107. Vas fragmentar; formă nedeterminabilă; ~e păstrează o bucată din pere­

tele lateral; decor din incizii paralele canelate; text zgiriat; fragmentar; se păs­
trează numai partea de sus a literelor: A V I V ?; pastă foarte fină nisipoasă de 
culoare cărămizie, miez albastru 

Castru; 1984; latuc; sinistrum; clădirea C 4 fabrica 
··Muzeul Judeţean de Istorie şi Artă din Zalău 
108. Vas fragmentar; forma nu se poate preciza; se păstrează o bucatA mică 

de perete; pastă foarte fină de culoare cărămizie; la suprafaţă firnis roşu; text 
zgiriat: litere înalte de 0,7 cm: ... I V .... 

ca~tru 1984; latus dextrum, clădirea c 5-7 
Muzeul Judeţean de Istorie şi Artă Zalău . 

109. Vas fragmentar; forma lui nu se poate determina; se păstrează o buciiiă 
din perete; pastă de culoare cărămizie, cu miez cenuşiu; text zgîriat după ardere; 
litere, înalte de, 3,5...,...4,00 .cm; fragmentare .. I N .... 

Castru: 1984; latus sinistrum; clădirea C 4 fabrica; faza din se,colul II·· „ 

Muzeul Judeţean de Istorie şi Artă din Zalău 
110. Vac; fragmentar; nu se poate preciza forma lui; se păstrează.·o bucată de 

perete; pastă fină de culoare cărămizie, miezul albastru: text zgîriat; litere n'1 

prea ~lare, innlte de 1',4'-1,00 cm; . ·~. T I z 1 s sau F I z I S 
· C~stru;)98,1; J~·tus ~inistrum.; clădirea C 4 f~brica 

Muzeul Judeţean de Istorie şi Artă din Zalău 
111. Vas fragmentar; forma nu se p0ate stabili. cu exactitate;· probabil că 

este vorba de o oală; se păstrează' o bu:cată din peretele laterai: pastă foarte fină 
de culoare cenuşie deschisă; text incizat, dar frumos, aproape ca imprimat; numai 
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aşezarea neregulată a literelor, ne împedeca să considerăm un text ştampilat: 
.. a ] B V S I D O ( i ..... litere înalte de 0,6-1,3 cm 

Castru; 1984; latus sinistrum; clădirea C 5-1. 
Muzeul Judeţean de Istorie şi Art(1 din Zalău 

112. Vas fragmentar; nu se poate preciza forma; se păstrează o parte din 
fundul plat al vasului; cerc dublu incizat; în centrul cercului au fost incizate în 
pasta moale literele A V I sau L V I; past[1 fină de culoare căr(1mizie; 

Castru; 1985; latus sinistrum; clădirea C 4 fabrica, foză din secolul II 
Muzeul Judeţean de Istorie şi Artă din Zalău 

113. Vas fragmentar; formă greu de determinat; probabil oală cu dou."I toarte; 
se păstrează numai o bucată de perele lateral; pastă fină ele culoare cărt1111izie; 
la exterior firnis de culoare roşie; text zgîriat; litere înalte de 1,00-1,3 cm; 

]ALENTI] ..... . 
Castru; 1985; latus sini.strum; clădil'ea C 4 fabrica, fază veche 
Muzeul Judeţean de Istorie şi Artă din Zalău 

114. Vas fragmentar; forma neprecizabilă; se pă'itrează o bucată din perete; 
pastă foarte fină ele culoare cărămizie; la exterior cu firnis; text zgîriat; litere 
nedeterminabile, fragmentare ... I E .... 

Castru: 1985; latus sinistrum: cl<idirea C 4, fabrica 
Muzeul Judeţean de Istorie şi Artă din Zalău: inv. 218/85 CC 

115. Oală fragmentară; se păstrează o parte din gura vasului; pastă fină 
nisipoasă, de culoare cărămizie; text zgîriat; litere neclare, înalte de 1,00-1,5 cm 

A I K? ..... . 
Castru; 1985; latus sinistrum: clădirea C 4 fabrica 
Muzeul Judeţean de Istorie şi Artă din Zalău. Inv CC 219/1985 

116. Cană întregită; înaltă de 17,3 cm; diametrul gurii 6,2 cm: diametrul bazei 
9,6 cm: pastă nisipoasă de culoare cărămizie deschisă: spre baza toartei este de­
corată cu o incizie orizontală; text zgîriat; litere greceşti, înalte de 1,00-1,8 cm: 
P Y R V ... 

Castru; 1985; latus sinistrum; clădirea C 4 fabrica 
Muzeul Judeţean de Istorie şi Artă din Zalău 

117. Vas fragmentar; forma nedeterminabilă; se păstrează o bucată din perete; 
pastă cărămizie la culoare, la exterior mai închisă în urma afumării; text zgîriat 
după ardere: litere frumos sculptate, înalte de 1,4 cm ... F V ..... 

Castru: 1986; praetentura sinistra baraca nr. 13; ultimul strat 
Muzeul Judetean de Istorie si Artă din Zalău 

118. Vas fragmentar: forma nedeterminabilă: se păstrează o bucată din pere­
te'.'" lateral; pastă fină de culoare cărămizie deschisă; text zgiriat după aredre­
litere fragmentare; înălţimea păstrate'\. este de 4,0 cm: .... S I L sau S I N .... 

Castru: 1986; praetentura sinistra: baraca nr. 14 
Muzeul Judeţean de Istorie şi Artă din Zalău. Inv CC 300/1986 

119. Vas fragmentar: forma nu i se poate preciza: se păstrează o bucată din 
peretele lateral: pastă foarte fină de culoare cărămizie deschisă: text zgîriat; 
litere înalte de 1,00 cm: fragmentar ... R? A A R I sau V S'! ..... . 

Castru: 1986: praetentura sinistra, baraca nr. 12 
Muzeul Judeţean de Istorie şi Artă din Zalău 

120. Vas fragmentar; probabil oala; se păstrează o parte din fundul inelar; 
pa<>tă fină de culoare cărămizie de>chisă; text incizat; litere nedeterminabile 
... .V ... A .... 

Castru; 1987: praetentura sinistra: clădirea B 10 (rezervorul de apă) 
Muzeul Judeţean de Istorie şi Artă din Zalău 

121. Capac de vas: fragmentar: se păstrează o parte din gură; pastă nisipoasă 
de culoare cărămizie închisă: afumată puternic: pe exterior text zgîriat; litere 
nedeterminabile .... R ... A .. K? 

castru; 1987: praetentura sinistra; clădirea B 10 (rezervorul de apă) 
122. Mortarium: intregibil; pastă foarte fină de culoare cărămizie deschisă; 

c!.i'ametrul fundului 13,5 Qill; diametrul gurii 28,3 Qm; îălţimea 10 cm; pe peretele 
exterior a fost incizat în text cu litere înalte de 1,2-1,5 cm: AGRIPPA VITALIS 

Ora1>; sectorul LM; 1991; clădirea LM l; nivelul din secolul II 
M\.lzeul Juc;le\ean de Istorie şi Artij. .din ·.Zalău 
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123. Vas fragmentar; nu se poale preciza forma; se păstreazii o bucată· din 
peretele lateral; pastă foarte fină de culoare cărămizie; deschisă; text zgiriat; 
litere neprecizabile, fragmentare: ... L O L ... 

Oraş; sectorul LO; 1991; clădirea LM 1; stratul de secol II 
Muzeul Judeţean de Istorie şi Artă din Zalău 

NICOLAE GUDEA - CALIN COSMA 

BEITR.\GE ;,TR L:\TEINISCH-R0l\1ISCHEN PALAOGRAPHir~ JN DAKI~N 
II. Gefo~~imchriften 

(Zusammenfassung) 

Es werden etwa 125 auf Gefiisse eingesrzhnittene und eingeritzte Inschr:flen 
von die drei dakhchen Provinzen analysiert. Der Grossteil davon ist ,·eri.Hfem;:chr. 
Die Gefâssinschriften von Porolissum sind unveroffentlicht. Die Zahl (125) ~tellt, 
chen Provinzen dar. Wir haben nicht den Anspruch, eine erschopfende Arbicit ;.ibu· 
die durch derartige Inschriften aufgeworfene Fragen zu liefern. Der Zweck cler 
Studium ist vielmehr ein Versuch, die Kenntnisse C1ber die Verbreitung cler lateinis­
chen Schrift in den drei dakischen Provinzen und ihre Merkma!e festzmtellen. Die 
Arbeit stellt die zweite Etappe fiir die Untersuchungen liber Jateinische Palăogra­
phie in Dakien dar (Acta MP, 11, 1987, S. 91-155). 

Die Mehrzahl der Stiicke sind Fragmente und die Texte sind meist ganz kurz 
und nur teilweise erhalten. Unsere Hauptaugenmerk richtet sich auf die Verbrei­
tung. die Datierung, das Charakter unei clas Inhalt der Texte, technischer Aspekt 
der Schrift und elen Sprachgebrauch. 

Die GeLissinschriften sind cler Rezultat von individuellen BemCihungen, ohne 
besonders vorgefassten Zweck. Man darf wohl annehmen, clas jede Gefăssin,chrift 
das Ergebnis des Schreibenkonnens einer Einzelperson ist. Deswegen \Viderspiegeln 
die Texte die Verbreitung der Schrift unei Kenntnis der lateinisch1en Sprache in 
der niederen Schichte cler ProvinzialbevOlkerung. 

Die angefertigte Karte (Abb. 1) zeigt Funde an 29 01·ten. Davon sind 11 Or'.en 
in Dacia Malvensis, 9 in Dacia Apulensis unei 9 in Dacia Porolissensis; 2 sind 
Legio'1slager, 14 ~inel .·\uxiliarlager, 5 sine! Stiidte und 8 sind aus dem lăndlichen 
Bereich. 

Die Datierung der Gefăssinschriften stellt vorlaufig ein Problem ein. Oie 
meisten nur eine sehr allgemeine Datierung zulassen. Datierungselemente. kommen 
nur in ci ie Inschriften von Romul a (nach 245), Porolissum (na eh 213), Pot<nssa 
(nach 176), Cumidava (nach 150). Aus diesen Grunden kiinnen wir bloss in a1lge­
meingiiltiger Datierung au~sagen, class clie Gefilssinschriften in das 2. und 3. Jh. 
anzu~etzen sind. 

Es ist schwierig clas Charakter cier Gefossinschriften zu bestimmen. Mit 
Ausnahme etwa zehn Sliickes sine! alle i:1brigen nach dem Brnnd eingeritzt. Diese 
Heobachtung ~chrankt elen Rahmen und das Milieu aus dem sie stammen. Man 
kann aur ihre weltliche, mit dem Alltag in Verbindung, Charakter schlie~sen. 

Der Inhalt cler Texte ist eng mit ihrem Charakter verbunden und in die 
meisten Făllen schwer zu bestimmen. Die Gefăssinschriften behalten: Anzahlung 
de1· Namen (die meisten), Schreibungen und Speil(?). 

In manchen Texten wird annahrend die Kapitalschrift verwendet, in anderen 
aber (sehr wenige) versucht man sich in Kursivschrift. Es sei aber bemerkt dass 
auf den Gefassimchriften meist eine hybride Schrift erscheint, als graphischer 
Aspekt ein Zwischending zwischen eigentlicher Kursiv- und Blockschrift. Man 
bemerkt aber grosse Ăhnlichkeit zwischen der Schrift derartigen Inschriften aus 
Dacien und allen anderen dieser Kategorie im Romerreich. (Fig. 4 und Fig. 5-11). 
Die Buchstaben sind fast in gleicher Art geformt. Diese Beobachtung beweist, dass 
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die lateinische Schrift in Dacien ebenso gebrauchlich war wie in der romanisier­
testen Provinzen des Romerreiches. 

Die in den Gefăssinschriften verwendete Sprache ist das Proviziallatein. 
Die Namen sind meist lateinisch. Es sind aber wenige griechische, orientalische 
und eben dakische Namen. Bemerkenswert der richtige Gebrauch der Zeitwi:irter 
und der Falle bei den Hauptwortern. Es begegnen auch typisch provinzial-romische 
Abweichungen. Fa~t au%chliesslich werden din cognomina gebraucht. Nur in vier 
Fallen kommt nomen und cognomen und in ein Fall haben wir trium nomen. 

In den dakischen Provinzen war demnach die lateinische Schrift genau wie 
in jecler anderen west!ichen ri:imischen Provinz bekannt. Dacien gliedert sich !.Omit 
in den allgemeinen .Strom cler Jateinischen Geistkultur ein. Die Kenntnis unei 
Verbreitung cler lateinischen Schrift erbringt einen Beweis des starken Eindringens 
der vulgarlateinischen Sprache in die unteren Schichten der Bevolkerung Daciens. 

În lucrare am folosit următoarele prescurtări speciale C'are nu .~t' regă<e<c în 
abrevierile obişnuite ale revistei: 

Bakker 1975 L. Bakker - B. Galsterer, Graffiti aus romischer Keramik im Rhei­
nischen Landesmuseum Bonn, Ki:iln, 1975. 

Gabler 1968 D. Gabier, în AAASH, 16, 1968, p. 279 şi urm. 
Petrovic 1975 P. Petrovic, Paleographie des inscriptions romaines en Mesie Su-

pfrieure, Belgrad, 1975. 
Tudor 1968 D. Tudor, Oltenia Romană, Bucureşti, 1968. 
Popilian 1976 G. Popilian, Ceramica romană din Oltenia, Craiova, 1976. 
Gudea 1988 N. Gudea -. l. Ghiurco, Istoria creştinismului la Români. :'.\rnrturii 

arheologice, Oradea, 1988. 
Tudor 1942 D. Tudor, Oltenia romană, Bucureşti, 1942. 
Tudor 1958 D. Tudor, Oltenia romană, Bucureşti, 1958. 
Popilian 1980 G. Popilian, Necropola daco-romană de la Locusteni, Craiova, 1980. 
Tudor 1978 D. Tudor, Oltenia romană, Bucureşti, 1978. 
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Fig. 1. Harta provinciilor dacice cu răspîn<lirea inscrip-i;iilor pe \'ase 

• 1NSCR1Pr11 PE. ;;G;_E.!CARĂ~J.IZI 
. I 

• INSCRIPT!i PE '/,\SE. 

Fiz. 2. Huta prodnciilor dacice ctt localităţile în care au apărut inscripţii pe vase şi pe 
ţigle-căr;\ mi zi 
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::>~· 1-- -,- ::::::>~-
CASTRE ::::::> ()_ __ ,I--

CASTRE UQ_ ASE ZĂRI UQ... 
- un... u_ 

DE wc:: wo:: ORi'.;,ŞE o:: ' wa:: 
LEGIUNE AUXILIARE (/)~ LLlu 

RURALE (/)~ (/)~ (./) (./) 

~z <l: z <.( ~~ >- >~ 

- . BURIDAVA 3 __50_M_U L~ __ 1_1)_ GALICIVICA 1 
---- --

-. COMALAU 1 SUCIDAJA 7 LOCUSTE NI 3 
D AC I A· \ 

1 1 COPACENI ORLEA 
MALVENSIS I -· ·-

-
\ 

FELDIOARA 1 CIOROI 2 ----· CVMIDAVA 
SLĂVENI n OLTENIA 2 

APULUM 1 MICIA 1 TIBISCUM 6 AMPELUM 2 
UT St'.RM!SE 

---
LECHINTA SIGHISOARA 1 10 DACIA , __Gţ_TUSA_ _____ DE MURI=~ -------·---- --

APULENSIS BUCIUMl-S 1 
------ -·- SINICOLAUL TIBISCUM MARE 1 

POTAISA 1 RESCULUM 1 POROLISSU!vl 13 TRANSILVANIA 1 .- --
CRISTESTI 4 

O A c I A - .. --- ----- --·-- ------r--· 

GILĂU 1 
POROLISSENSIS ---- -·---- -------- s I ··---·---··-- ---

ILIŞIUA 
-- -·--------·- -· ·1 . ·-- ·-·- -·---. ---- ·-

POROLISSUM 29 , ·--· J 
Fig. 3. Tabel cu reparti.~arca numcrid a inscripţiilor pc \-;tsc in fum:\ic de caraclerul a~czărilor 
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Pig. 4. 'l'ipuri de litere folosite în inscripţiile pe vase şi pe ţigle/cărămizi clin D;1cia 
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-,% iA IA-- I 
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--~~-~i i N . ! I I 
. ~-J. ! O I I · ' 
• - ! I i j :·- r1p--1 1·---+, ---ti----+---+--+----+-----J 
,----l- I J --ir--+------+--~~---l---1 
', J I __ 0 I i 
:'K! « I 

----+---+--+----+----+----+----+---~ s f J ./' 
:--=r-
' J I t- I 
' V li u 
' z I ..2 I 
~ X )( + !! 

Fig. 5. Tipuri de litere din inscripţiile cursive din Roma (după DACL s.v. lapicidus) 

15 - Acta Mllsei Porolissensis 
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--------·-- ·-·-·--·------------------····-

~-V \r \(V ~ISL_'v -V~ 

' ~ -~ ~- --T- l F.--:·--+-: ---I, 
---~-----···-·· _____ !___ ··- - ------' 

Fig. 6. Tipuri de litere din inscripţiile de pe vase din Germania Inferior (după L. Bakker şi 
B. Galsterer) 
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~~·~,.__ __ 11------<,.__--+----+---l---i,f.---+---r----+ 
··~~- '..-----t·---iJ.1-..,...--;i_ ---+---+---+·----+----+--~ ,.... . -
! __ 2-] <:.. I 

: ~l l_.)......:.....__--r---i!---+----+---+---+---+----+--~ 
li I 1/ 

-:-!-· 1' J 1 r ________ } __ -_____ T-
j-H-~---+--1----- -1---~·----i ! ·-

, i\ I I 

! Lh ... _( IY ( -F--
: ·M 1/\.A ~I 
i{i-~J )./ ! IV ;y I -r----_,-î 
·i-Q I'~- '.:/ o •(> ' i- i'----j 

I I &..-1 I i i I 

Fig. 7. ,Tipuri. de )itere,.diiţ.ins<;rţp.ţWe_,pe. v.ase din Brii<1J1nia, (qµpă..S.. Fi:ere, Yţrulamium 
. excavations, I, Oxford,. 1972, p. 364 sqq) . 
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numărului din repertoriu 
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